CONCLUSOES DA PRESIDENCIA
CONSELHO EUROPEU DE ESTOCOLMO
23 — 24 DE MARCO DE 2001

1. O Conselho Europeu realizou em Estocolmo, em 23 e 24 de Marco,
a sua primeira reunido anual da Primavera dedicada a questdes
economicas € sociais. No inicio dos trabalhos, foi efectuada uma troca
de opinides com a Presidente do Parlamento Europeu, Nicole Fontaine,
sobre os principais topicos em debate.

PARTE |

|. PRIORIDADES DE ESTOCOLMO —PLENO EMPREGO
NUMA UNIAO COMPETITIVA

2. O Conselho Europeu de Estocolmo analisou principalmente as
possibilidades de modernizar o modelo europeu e alcancar o objectivo
estratégico da Unido decidido em Lisboa para a proxima década:
tornar-se na economia baseada no conhecimento mais dinamica e
competitiva do mundo, capaz de garantir um crescimento econémico
sustentavel, com mais e melhores empregos, e com maior coesao
social. Houve acordo unanime em considerar que a reforma
econdémica, o emprego e as politicas sociais se reforgam mutuamente.
As decisdes tomadas devem ser executadas rapidamente e deve ser
dado novo impeto a dominios em que os progressos tém sido lentos. O
método aberto de coordenacgao foi salientado como um instrumento
importante para alcangar progressos, tendo na devida conta os
principios da subsidiariedade e proporcionalidade.

3. O Conselho Europeu de Estocolmo:

? abordou o desafio demografico do envelhecimento da
populacdo que se traduz na diminui¢do cada vez mais
acentuada do nimero de pessoas em idade activa;

e debateu formas de criar mais e melhores empregos, acelerar a
reforma econdmica, modernizar o modelo social europeu e
dominar as novas tecnologias;

e definiu as linhas estratégicas para as Orientagdes Gerais das
Politicas Econdmicas com vista a alcangar um crescimento
sustentavel e um quadro macroeconémico estavel,

e decidiu aperfeigoar os procedimentos por forma a que a
reunido da Primavera do Conselho Europeu se torne o centro da
revisdo anual de questdes econdmicas e sociais. Neste contexto,
o Conselho Europeu de Gotemburgo de Junho terd em conta,



no ambito desta revisdo, o objectivo geralmente aceite da
sustentabilidade;

e decidiu desenvolver formas de associar activamente os paises
candidatos aos objectivos e procedimentos da estratégia de
Lisboa.

II. CONTEXTO GERAL
Per spectivas econémicas

4. Os resultados econdomicos da Unido melhoraram consideravelmente
nos ultimos anos. No quarto ano de recuperagdo, a Unido registou um
crescimento economico de cerca de 3,5% em 2000 e foram

criados 2,5 milhdes de postos de trabalho. Mais de dois tergos destes
postos de trabalho foram ocupados por mulheres. O desemprego
desceu ao nivel mais baixo desde 1991. Confirma-se assim que os
esfor¢os de reforma na Unido comegam a dar frutos. O alargamento
criara novas oportunidades de crescimento e emprego, tanto nos paises
candidatos como nos Estados-Membros.

5. O contexto econémico internacional tornou-se recentemente menos
propicio. No entanto, os pardmetros economicos fundamentais da
Unido continuam a ser bons. A estabilidade dos pregos foi mantida e as
finangas publicas ja foram saneadas. A Unido pode assim recorrer cada
vez mais as suas proprias potencialidades. A aplicagdo rigorosa de
reformas e uma combinag¢do equilibrada de politicas macroeconémicas
devera permitir continuar a alcancar uma taxa de crescimento média de
cerca de 3% a médio prazo. E imprescindivel atingir esta meta se
quisermos cumprir 0s objectivos para o emprego estabelecidos em
Lisboa e ir ao encontro dos desafios demograficos que nos esperam.
Nao ha lugar para complacéncia.

6. Dentro de 282 dias, serdo introduzidas notas e moedas em euros. As
vantagens da Unido Monetéria passardo a ser mais visiveis — um
simbolo importante de uma maior integra¢do econémica. O Conselho
Europeu insta os Governos, os bancos e as empresas a ultimarem os
preparativos para assegurar a melhor transi¢ao possivel para a nova
moeda.

Desafio demografico

7. O niimero de mulheres e homens reformados vai aumentar
rapidamente, ao passo que a percentagem da populacdo activa vai
comecar a diminuir a partir de 2010. Esta situac¢do criard uma pressao
consideravel sobre os sistemas de seguranca social, nomeadamente
sobre as pensoes, os sistemas de cuidados de satude e de assisténcia aos
idosos. A Unido e os Estados-Membros tomam agora medidas através
da defini¢cdo de novas abordagens nas areas de decisdo a seguir
enumeradas. A proxima década oferece uma oportunidade para
resolver o desafio demografico mediante o aumento das taxas de



emprego, a redugdo da divida publica e a adaptacao dos sistemas de
seguranga social, incluindo os regimes de pensdes.

1. MAISE MELHORESEMPREGOS
Em direccéo ao pleno emprego

8. A Unido e os Estados-Membros subscrevem plenamente o objectivo
do pleno emprego e consideram-no importante para abordar o desafio
do envelhecimento da populag@o. Os objectivos da taxa média de
emprego comunitaria fixados para 2010 requerem progressos
constantes durante este periodo. Para se aumentarem as taxas de
emprego sao necessarias politicas activas no dominio do emprego, tal
como prevé a Estratégia Europeia para o Emprego, cuja aplicacdo deve
ser reforcada.

9. O Conselho Europeu:

— decidiu fixar os objectivos intermédios para as taxas de
emprego em toda a Unido, para Janeiro de 2005, globalmente
em 67% e em 57% para as mulheres, e convida, por
conseguinte, os Estados-Membros a contemplar a hipotese de
fixar, nos seus Planos Nacionais de Emprego, objectivos
intermédios para o emprego atendendo devidamente as
respectivas situagdes nacionais e regionais;

— decidiu definir um objectivo comunitério de elevar para 50%
em 2010 a taxa média de emprego de homens e mulheres mais
velhos (55-64) na Comunidade;

— solicita ao Conselho e a Comissao que apresentem um
relatorio conjunto com vista ao Conselho Europeu da
Primavera de 2002 sobre possiveis formas de aumentar o nivel
da participagdo dos trabalhadores e de promover o
envelhecimento em actividade. Este relatorio devera prestar
especial atencdo a necessidade de reduzir os estrangulamentos
no mercado de trabalho e diminuir a economia paralela, bem
como os desincentivos a nivel dos regimes fiscais e de
prestagodes, para que homens e mulheres ingressem no mercado
de trabalho;

— convida o Conselho e a Comissao a desenvolver, até 2002,
indicadores sobre a disponibilizagdo de estruturas de
acolhimento para criangas e outras pessoas dependentes e sobre
os sistemas de prestacdes familiares.

Educacéao, formacgao e competéncias

10. O aperfeigoamento das competéncias basicas, nomeadamente as
competéncias TI e digitais ¢ uma prioridade absoluta para tornar a
Unido na economia baseada no conhecimento mais competitiva e
dindmica do mundo. Esta prioridade pressupde politicas de educacio e
de aprendizagem ao longo da vida, bem como a ultrapassagem das



actuais caréncias, a nivel do recrutamento de pessoal cientifico e
técnico. Uma economia baseada no conhecimento requer um ensino
geral sélido a fim de facilitar a mobilidade dos trabalhadores e a
aprendizagem ao longo da vida.

11. O Conselho e a Comissao apresentardo ao Conselho Europeu da
Primavera de 2002 um relatério que incluird um programa de trabalho
pormenorizado sobre o seguimento dado aos objectivos dos sistemas
de educagdo e formagao, incluindo uma avalia¢ao dos progressos
registados no quadro do método aberto da coordenacdo e numa
perspectiva mundial; deverd ser prestada especial atengdo as possiveis
formas de incentivar os jovens, em especial mulheres, a enveredarem
por cursos cientificos e técnicos, bem como assegurar o recrutamento a
longo prazo de professores qualificados nestes dominios.

M obilidade dos trabalhadores num mercado de trabalho europeu
novo e aberto

12. A modernizagao dos mercados de trabalho e a mobilidade dos
trabalhadores devem ser incentivadas, mediante a supressao dos
obstaculos existentes, para assegurar uma maior capacidade de
adaptacdo as mudangas.

13. Para tal:

— devera ser aprovada até Junho de 2001 a recomendagao
relativa a mobilidade dos estudantes, formandos, jovens
voluntarios, professores e formadores e os Estados-Membros
devem implementar paralelamente o Plano de Acgdo para a
Mobilidade;

— a Comissdo colaborard com os governos nacionais e locais,
os servicos de emprego € outros actores importantes a fim de
avaliar, até ao final do ano, a viabilidade de criar um portal
unico com informagdes sobre a mobilidade na Europa,
nomeadamente colocando ao dispor dos servigos de emprego
uma base de dados europeia sobre empregos, curricula vitae e
oportunidades de formagao.

14. Além disso, por ocasido do Conselho Europeu de Laeken de 2001,
terd lugar um debate aprofundado sobre imigracao, migragao e asilo no
ambito do seguimento do Conselho Europeu de Tampere. Neste
contexto, devera ser devidamente tida em conta a situagao de nacionais
de paises terceiros que residam legalmente na Unido.

15. A Comissao criara um grupo de trabalho de alto nivel em matéria
de competéncias ¢ de mobilidade que reunira peritos do sector privado,
da educagdo e os parceiros sociais encarregado de analisar as
caracteristicas e obstaculos no interior do mercado de trabalho
europeu, com especial atengdo para a necessidade de competéncias
TIC. Nesta base, a Comissao tenciona apresentar ao Conselho Europeu
da Primavera de 2002 um Plano de Acgdo para desenvolver e abrir



novos mercados de trabalho na Europa, bem como propostas
especificas relativas a um regime de reconhecimento de qualificacdes e
periodos de estudo mais uniforme, transparente e flexivel, bem como a
transferibilidade de pensdes complementares, sem prejuizo da
coeréncia dos regimes fiscais dos Estados-Membros.

|V. ACELERAR A REFORMA ECONOMICA
Explorar as potencialidades do mercado interno

16. O bom funcionamento dos mercados € vital para aumentar as
vantagens para os consumidores e criar um ambiente favoravel as
empresas. O éxito de reformas anteriores, associado a uma baixa dos
custos e a uma melhor escolha e qualidade dos produtos fornecidos,
constitui um forte incentivo para novos progressos. A criagao de um
mercado interno de servigos que funcione com eficacia ¢ uma das
principais prioridades europeias. Neste contexto, importa assegurar que
seja devidamente tida em conta a situacdo especifica dos servigos de
interesse geral, de acordo com as orientacdes constantes da declaragao
aprovada pelo Conselho Europeu de Nice, tais como o servigo
universal, a seguranca e a continuidade dos servigos. O Conselho
Europeu convida o Conselho e a Comissao a por estas orientagdes em
pratica. Além disso, tal deverd inscrever-se num enquadramento que
permita o desenvolvimento efectivo de mercados transfronteirigos
apoiados em infra-estruturas adequadas.

17. O Conselho Europeu, tendo em conta todos os factores atras
referidos:

— insta os Estados-Membros a dar uma elevada prioridade a
transposi¢cdo das directivas relativas ao mercado interno para o
direito nacional, pretendendo-se que, até ao Conselho da
Primavera de 2002, a taxa de transposi¢ao provisoria

atinja 98,5%;

— sauda a inten¢do da Comissao de apresentar, em 2002, uma
proposta que aborde a eliminacao dos obstaculos identificados
no mercado interno de servigos, com base no processo de
avaliagdo em curso desses obstaculos;

— toma nota das propostas da Comissao relativas ao gas e a
electricidade e convida o Conselho a examina-las logo que
possivel. Subscreve o objectivo de abertura dos mercados
nestes sectores tendo em conta a exigéncia de satisfacao das
necessidades dos utentes e a necessidade de transparéncia do
mercado por via de instrumentos de regulamentacao
apropriados. A questdo dos prazos relativos ao mercado da
electricidade e do gés sera considerada com vista a
implementar o objectivo de abertura do mercado deste sector
logo que possivel. Solicita-se a Comissao que avalie a situagao
nestes sectores no seu relatorio ao Conselho Europeu da
Primavera de 2002 com vista a possibilitar a tomada de



medidas ulteriores. A Comissao velara por que as disposi¢des
do Tratado, e nomeadamente os artigos 85.° e 86.°, sejam
plenamente respeitadas e que a implementacdo destas decisdes
nao possa dar origem a distor¢des de concorréncia. Nesta
conformidade, a Comissdo assegurara também que as empresas
que continuem a beneficiar de uma situacdo de monopdlio nos
respectivos mercados nacionais nao tirem proveitos indevidos
dessa situacao;

— reitera a sua intengdo de criar o Céu Unico Europeu e espera
alcancar progressos suplementares nesta matéria até ao
Conselho Europeu de Gotemburgo de Junho;

—regista a intencdo da Comissao de apresentar, até Junho
de 2001, uma proposta global de revisao das regras relativas a
atribuicao de faixas horarias nos aeroportos;

— regista a inten¢do da Comissdo de apresentar, o mais tardar
até Dezembro de 2001, um segundo pacote de medidas
relativas a abertura dos mercados nacionais dos transportes
ferrovidrios de passageiros e de mercadorias;

—insta o Conselho a aprovar uma posi¢do comum, com base
nos trabalhos ja empreendidos com vista a alcangar os
objectivos estipulados nas Conclusodes de Lisboa e, juntamente
com o Parlamento Europeu, a aprovar até ao final de 2001 a
directiva sobre 0s servi¢cos postais.

A Comissdo, em cooperagao com todos os organismos competentes,
apresentara até ao final de 2001 uma estratégia para simplificar e
aumentar a qualidade do quadro regulamentar.

Servicos financeiros e capital derisco

18. E da maior importancia a rapida implementagio do Plano de Acgio
dos Servigos Financeiros por via de uma aceleragao do processo
legislativo. A regulamentagdo dos mercados de valores mobilidrios
devera ser suficientemente flexivel para poder dar resposta a evolucao
dos mercados, satisfazendo simultaneamente a exigéncia de
transparéncia e de seguranca juridica. Para além disso, o investimento
e a inovagdo deverdo ser fomentados por uma oferta incrementada de
capital de risco.

19. O Conselho Europeu:

— aprova a resolugdo sobre uma regulamentacdo mais eficaz do
mercado dos valores mobilidrios (ver Anexo I) e considera que
constitui uma boa plataforma para uma cooperagdo efectiva
entre a Comissdo, o Conselho e o Parlamento Europeu nesta
matéria;

— solicita a plena implementag¢ao do Plano de Acgao para os
Servicos Financeiros até 2005, devendo todas as partes



envolvidas orientar os seus esfor¢os para alcancar um mercado
integrado de valores mobilidrios até ao final de 2003, dando
prioridade a regulamentag¢@o dos mercados de valores
mobiliarios prevista no Plano, incluindo as etapas previstas no
relatorio do Comité de Sébios sobre a Regulamentacao dos
Mercados Europeus de Valores Mobilidrios;

— subscreve o objectivo que aponta para um bom
funcionamento do mercado de capitais de risco até¢ 2003 por via
da implementag@o do Plano de Acgdo em matéria de Capital de
Risco.

| ncentivar uma verdadeira concorréncia

20. O nivel de auxilios estatais na Unido Europeia devera ser reduzido
e o sistema devera tornar-se mais transparente.

21. Para o efeito:

— convida-se o Conselho e o Parlamento Europeu a aprovar
normas relativas aos contratos publicos até ao final do ano;

— os Estados-Membros devem apresentar uma tendéncia
decrescente dos auxilios estatais em relagao ao PIB até 2003,
tendo em conta a necessidade de reorientar os auxilios para
objectivos horizontais de interesse comum, incluindo os
objectivos de coesao;

—a Comissao assegurara que, até Julho de 2001, o publico
poderd aceder em linha a um registo e a um painel de avaliagao
de auxilios estatais e clarificard a forma como pretende aplicar
as disposigdes que regem os auxilios estatais as medidas
destinadas a promover o capital de risco para melhorar a
envolvente financeira das PME.

Questbesfiscais

22. O Conselho Europeu solicita ao Conselho que prossiga os trabalhos
em conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de Santa
Maria da Feira e de Nice, tendo em vista alcancar, o mais rapidamente
possivel e o mais tardar até final de 2002, um acordo sobre a
globalidade do pacote fiscal, de acordo com o calendério paralelo
previsto para as diversas partes do pacote.

Promocao do espirito empresarial

23. O espirito empresarial constitui um dos pilares da estratégia
europeia para o emprego. Os planos de ac¢do nacionais, bem como os
enquadramentos da Unido, tais como o programa plurianual para a
empresa e o espirito empresarial, a Carta das Pequenas Empresas,
microcréditos, o intercambio de melhores praticas e a aferigao
competitiva, constituem importantes instrumentos de ajuda a criagdo
de um clima mais favoravel a actividade empresarial na Europa. As



empresas e os cidadaos necessitam de um quadro regulamentar claro,
simples, eficaz e viavel num mercado global em rapida mutacao. Isto
implica consultas sobre propostas de legislacdo, a avaliagdo do impacto
da legislagcdo, bem como a introdugdo de formas de codificacao e
reformulacdo da legislagdo europeia e de sistemas de revisdo da
legislagdo. O sector publico deve aumentar a sua eficacia e reduzir a
burocracia a fim de reforcar a capacidade produtiva e inovadora das
nossas economias e, designadamente, reduzir os requisitos estatisticos
as questdes essenciais das politicas europeias.

24. Solicita-se aos Estados-Membros e a Comissdo que melhorem a
qualidade, a oportunidade e a disponibilidade das informagdes
estatisticas necessarias a afericdo nas areas de importancia crucial para
a politica empresarial. Além disso, convida-se a Comissao a reflectir
sobre a utilizagdo de objectivos quantitativos na politica empresarial.

V. MODERNIZACAO DO MODEL O SOCIAL EUROPEU

25. Uma Unido dindmica deve ser constituida por Estados-providéncia
activos. Sistemas sociais bem concebidos e que funcionem bem devem
ser vistos como factores produtivos, por proporcionarem seguranga na
evolucdo. Isto exige uma modernizacdo continua do modelo social
europeu, com base na Agenda Social Europeia adoptada em Nice, que
constitui um quadro para as politicas sociais dos proximos cinco anos.

Melhoria da qualidade no trabalho

26. A recuperagao do pleno emprego nao significa apenas que se centre
a atencao no aumento do nimero de empregos, mas também na sua
qualidade. Deverao envidar-se mais esfor¢os para promover um bom
ambiente de trabalho para todos incluindo igualdade de oportunidades
para os deficientes, a igualdade entre os sexos, uma organizagao do
trabalho correcta e flexivel que permita uma melhor articulagao entre a
vida profissional e a vida privada, a aprendizagem ao longo da vida, a
saude e a seguranca no trabalho, a participacao dos trabalhadores e a
diversidade da vida profissional.

27. Para o efeito:

— os Estados-Membros e o Conselho, nas respectivas esferas de
competéncia, definirdo abordagens comuns para manter e
melhorar a qualidade do trabalho, que deverao fazer parte,
como objectivo geral, das orientacdes para o emprego

para 2002;

— 0 Conselho, em conjunto com a Comissdo, desenvolvera
indicadores sobre a qualidade no trabalho e melhorara a
exactidao dos indicadores quantitativos, a apresentar ao
Conselho Europeu de Laeken em 2001;

— o0 Conselho, em co-decisdo com o Parlamento Europeu,
concluira até ao final do ano os trabalhos relativos a
actualizagdo da legislacdo existente sobre a concretiza¢ao do



principio da igualdade de tratamento entre homens e mulheres
no que se refere ao acesso ao emprego, a formagao e promocao
profissionais e as condigdes de trabalho;

— 0 Conselho, em conjunto com a Comissao, desenvolvera
indicadores para eliminar os diferenciais discriminatorios de
salarios entre homens e mulheres.

Promocéo da incluséo social

28. O combate a exclusdo social é da maior importancia para a Unido.
O trabalho remunerado para mulheres e homens constitui a melhor
proteccao contra a pobreza e a exclusao social. Os que nao podem
trabalhar tém, contudo, direito a uma protecc¢do social eficaz e devem
poder desempenhar um papel activo na sociedade. As politicas activas
em matéria de mercado de trabalho promovem a inclusao social,
combinando a prossecu¢do de objectivos sociais com a
sustentabilidade das financas publicas. Os Estados-Membros devem
dar prioridade a implementacao dos planos de ac¢ao nacionais de
combate a pobreza e a exclusdo social para que se possa progredir com
base nos objectivos comuns acordados em Nice, aferidos através de
indicadores comuns.

29. O Conselho Europeu convida o Conselho e o Parlamento Europeu
a aprovarem, no decurso de 2001, uma proposta de programa de
inclusdo social e pede ao Conselho que melhore o acompanhamento
das acg¢oes desenvolvidas neste dominio através da aprovacao, até ao
final do ano, de indicadores para combater a exclusao social.

Papel dos parceiros sociais na gestdo das mudancgas

30. A importancia do contributo e empenhamento dos parceiros sociais
foi sublinhada durante a troca de pontos de vista com a Troika em

22 de Margo. O envolvimento empenhado e activo dos parceiros
sociais € essencial, ndo apenas para avaliar os progressos no sentido da
consecucao do objectivo estratégico da Unido, mas também para
implementar a reforma em curso, cujo sucesso exige um
empenhamento dos empregadores e dos trabalhadores no terreno. A
fim de contribuir para este objectivo, o Conselho Europeu subscreve a
criagdo, tdo rapida quanto possivel, do Observatorio Europeu das
Mutagdes Industriais, integrado na Fundagao de Dublin. O Conselho
Europeu acolheria favoravelmente um resultado positivo das actuais
negociacdes entre parceiros sociais sobre as agéncias de trabalho
temporario e o teletrabalho.

Responsabilidade social das empresas

31. O Conselho Europeu satda as iniciativas tomadas pelas empresas
no sentido da promocao da responsabilidade social das empresas. A
Comissao anunciou a sua intengao de apresentar, em Junho de 2001,
um livro verde em matéria de responsabilidade social das empresas e



de estimular um amplo intercambio de ideias com vista a promogado de
novas iniciativas neste dominio.

Sistemas de proteccdo social seguros e sustentaveis

32. O envelhecimento da sociedade exige estratégias claras que
garantam a adequagao dos sistemas de pensoes e dos sistemas de saude
e cuidados aos idosos, preservando simultaneamente a sustentabilidade
das finangas publicas e a solidariedade entre as geragdes. Sempre que
necessario, devera utilizar-se plenamente o potencial do método aberto
de coordenacido, em especial no dominio das pensdes, tendo
devidamente em conta o principio de subsidiariedade. Estas estratégias
serdo favorecidas pelo esforgo paralelo no sentido de aumentar a
participag¢do no mercado de trabalho, a produtividade e a mobilidade.

33. Com base nos trabalhos técnicos realizados a nivel de peritos e
tendo em conta todos os factores acima referidos, o Conselho Europeu:

—solicita ao Conselho que lhe apresente, para o Conselho
Europeu de Gotemburgo, os resultados do estudo realizado pelo
Comité da Protec¢ao Social que tenham em conta os trabalhos
do Comité de Politica Econémica sobre a sustentabilidade dos
sistemas de pensoes;

— regista a inten¢do da Comissdo de apresentar uma
comunicacdo sobre a qualidade e a sustentabilidade das pensdes
a luz da evolucdo demografica. Encarrega o Comité de
Protecgao Social ¢ o Comité de Politica Econdmica de elaborar
um relatorio para o Conselho, tendo em vista o Conselho
Europeu da Primavera de 2002. Até Dezembro de 2001, devera
ser apresentado um relatorio intercalar;

— convida o Conselho a, até final de 2001 e em fungdo da
revisdo das opgdes, definir parametros para a modernizacao do
Regulamento n.° 1408/71 relativo a coordenagdo dos sistemas
de seguranca social, a fim de permitir que o Conselho ¢ o
Parlamento Europeu acelerem a sua aprovacgao.

VI.MOBILIZACAO DASNOVASTECNOLOGIAS

34. A estratégia de uma abordagem integrada do desenvolvimento
econdmico e social inclui a promog¢do das novas tecnologias mediante
o reforco da politica comunitaria de investigacao e desenvolvimento e
de esforgos especiais no dominio das novas tecnologias,
designadamente a biotecnologia.

eEuropa

35. A transi¢do para uma economia baseada no conhecimento ¢ de
importancia crucial para a competitividade e o crescimento e a
constituicdo de uma sociedade mais integradora. Apesar de progressos
reais apos o Conselho Europeu de Lisboa na aquisi¢ao e utilizagdo da
Internet por parte das empresas, das escolas e dos cidadaos, os



europeus ndo utilizam ainda plenamente esse potencial em areas-chave
como os servicos publicos, a administragao electronica e o comércio
electronico. A Internet sem fios e os sistemas de comunicagdo movel
de terceira geracao irdo alargar esse potencial. No entanto, o sucesso
da sociedade do conhecimento depende também de elevados niveis de
literacia digital e da criagdao de condi¢cdes em dominios como a
seguranca das redes, a protec¢cdo de dados e a privacidade, em que as
pessoas tenham confianca para utilizarem novos servigos.

36. Para o efeito:

— 0 pacote telecomunicagdes devera ser aprovado o mais
rapidamente possivel este ano para proporcionar ao sector uma
base equitativa em que as regras sejam aplicadas de uma forma
harmonizada em toda a Unido;

—a Comissao colaborara com o Conselho no sentido de
elaborar um enquadramento de politica de apoio as
comunicacdes moveis de terceira geragdo, que inclua o acordo
relativo a um quadro regulamentar para a politica do espectro
de radiofrequéncias, bem como para as redes de banda larga.
Convida-se também a Comissao a analisar os efeitos da
atribuicao de licencas da terceira geracao na competitividade
europeia e na evolu¢ao no dominio das TIC;

— a Comissao colaborarda com o Conselho no sentido de
contribuir para um ambiente favoravel a Europa sem fios,
garantindo um elevado nivel de esforco de investigacao no
campo das futuras tecnologias sem fios, fomentando uma
adesdo gradual a proxima geracgao de Internet (IPv6) e
assegurando as condig¢des justas para a criagcdo de conteudos
plurilingues europeus para os servigos sem fios;

— sera aprovada até ao final do ano legislacao sobre
comercializacao a distancia de servicos financeiros, aplicacao
do IVA ao comércio electronico e utilizacao da facturagao
electronica para efeitos de IVA;

— O Conselho, em conjunto com a Comissdo, tomara as
medidas necessarias para garantir que o dominio de topo .eu
seja disponibilizado aos utilizadores o mais rapidamente
possivel;

— O Conselho, em conjunto com a Comissao, desenvolvera uma
estratégia global sobre a seguranga das redes electronicas,
incluindo medidas praticas de execugdo a apresentar ao
Conselho Europeu de Gotemburgo.

37. Além disso, a Comissdao anunciou a sua inten¢ao de propor até ao
final do ano objectivos especificos em matéria de ligacdo das escolas a
Internet, de apresentar uma comunicagao em que promova sistemas de
resolucdo de litigios em linha e de apoiar a eéSchola, uma ac¢ao de



ambito europeu para promog¢ao da utilizacdo de novas tecnologias e
para desenvolvimento da geminagao de escolas em linha. O Conselho
Europeu regista o interesse pelo €Europa manifestado pelos Estados
candidatos a adesdo e aguarda com expectativa o Plano de Accao que
irdo apresentar ao Conselho Europeu de Gotemburgo, expondo de que
modo irdo cumprir esses objectivos.

| nvestigagao e inovagao

38. A Europa terd que trabalhar mais no sentido de mobilizar os
talentos no dominio da investigacdo, das finangas e das empresas para
assegurar que as ideias europeias cheguem em primeiro lugar ao
mercado europeu. O Sexto Programa-Quadro de Investigagdo devera,
portanto, utilizar plenamente os novos instrumentos, nomeadamente,
para promover uma rede de exceléncia, de projectos integrados e de
programas nacionais de execucao conjunta no ambito das suas
prioridades especificas, tendo em conta, designadamente, a
necessidade de reforcar a coesdo e as pequenas e médias empresas.

39. Para o efeito:

— convida-se o Conselho a aprovar até Junho de 2002, em co-
decisdo com o Parlamento Europeu, o Sexto Programa-Quadro
de Investigacdo Comunitaria;

— convida-se o Conselho a analisar uma estratégia especifica
para a mobilidade no Espago Europeu de Investigacido, com
base na proposta anunciada pela Comissao;

— convida-se o Conselho a estudar as formas de partilhar as
experiéncias adquiridas pelos Estados-Membros, bem como as
respectivas ideias no sentido de fomentar a I&D através de
incentivos econémicos;

— convida-se o BEI a reforcar o apoio as actividades de 1&D.

40. A Comissao pretende apresentar até Junho de 2001 o primeiro
Painel Europeu da Inovacdo. Até ao final do ano, apresentara propostas
de promogao de um didlogo mais interactivo com o publico sobre
questdes cientificas e tecnologicas, os primeiros resultados da
avaliagdo comparativa da investigacdo na UE e um mapa da exceléncia
em matéria de investigacdo, e renovara o quadro dos auxilios estatais a
investigacao.

41. O Conselho Europeu regista com agrado a continuacao da
execugao da Iniciativa de Inovagao 2002 do BEI e em especial o
compromisso de a alargar aos paises candidatos.

42. O Conselho Europeu recorda a importancia do lancamento, a breve
prazo, do programa de navegacao por satélite GALILEO. Em
conformidade com as Conclusdes de Coldnia e de Nice, o sector
privado devera aceitar o desafio quanto a participacdo e ao
financiamento do projecto através de um compromisso vinculativo



para a fase de instalagcdo. O Conselho Europeu regista a
disponibilidade do sector privado para complementar os or¢gamentos
publicos na fase de desenvolvimento. O Conselho Europeu convida o
Conselho a definir as medidas necessarias ao langamento da proxima
fase do projecto, incluindo a criagao de uma estrutura de gestao tinica e
eficaz até ao final de 2001, sob a forma de empresa comum ao abrigo
do artigo 171.° do Tratado, de agéncia, ou de outro organismo
pertinente.

Tecnologias de ponta, com destaque para a biotecnologia

43. A capacidade das empresas da UE para adoptar as tecnologias
dependera de factores como a investigacao, o espirito empresarial, um
quadro regulamentar de incentivo a inovacao e a tomada de riscos,
incluindo a protec¢do da propriedade industrial a nivel da Comunidade
e a custos concorrenciais a nivel mundial, e a existéncia de investidores
dispostos a investir, em especial numa fase precoce.

44. Para o efeito:

— 0 Conselho Europeu expressa a sua preocupagao pela falta de
progressos sobre a patente e o modelo de utilidade
comunitarios e insta o Conselho ¢ a Comissao a acelerar os
seus trabalhos, em conformidade com as ConclusGes de Lisboa
e da Feira;

— a Comissao, em conjunto com o Conselho, analisaré as
medidas necessarias para utilizar plenamente o potencial da
biotecnologia e reforcar a competitividade do sector da
biotecnologia europeia, por forma a estar a altura dos principais
concorrentes € a0 mesmo tempo garantir que essa evolugao se
processe de uma forma saudéavel e segura para os consumidores
e 0 ambiente, e coerente com os valores fundamentais e os
principios éticos comuns, € no estrito respeito do quadro
legislativo em vigor.

V1. ORIENTACOES GERAISDASPOLITICAS
ECONOMICAS

45. As Orientagdes Gerais das Politicas Econdmicas sao essenciais a
coordenacdo da politica econdémica e proporcionam o quadro das
orientagdes politicas globais. O Conselho Europeu aprova a opinido
expressa no documento sobre os pontos principais das Orientagdes
Gerais das Politicas Economicas e sauda o relatorio sobre a
contribui¢do das financgas publicas para o crescimento e o emprego. O
Conselho Europeu convida o Conselho ECOFIN e a Comissao a terem
plenamente em conta as conclusdes do Conselho Europeu de
Estocolmo ao preparar o projecto de Orientagdes Gerais das Politicas
Econoémicas para 2001.

46. O contexto econdmico externo menos propicio terd igualmente
influéncia no crescimento da Unido. No entanto, a economia da UE



estd mais forte do que no passado. As politicas orcamentais deverao
continuar a orientar-se no sentido de garantir uma situagao das finangas
publicas proxima do equilibrio ou excedentéria. Além disso, deverdo
subordinar-se a necessidade de evitar politicas que conduzem a
oscilacdes exacerbadas da actividade econdmica e a equilibrios
estruturais insustentaveis. Tal assegura a estabilidade dos precos e
proporciona condi¢des monetdrias favoraveis ao crescimento
econdmico e a criagdo continua de emprego.

47. O Conselho devera passar periodicamente em revista a
sustentabilidade das finangas publicas a longo prazo, incluindo as
pressoes que virdo a ser causadas pelas futuras alteragdes
demograficas. Tal devera ser feito no ambito das orientagdes e no
contexto dos programas de estabilidade e de convergéncia. Devem ser
promovidas taxas de emprego mais elevadas, em especial para as
mulheres e os trabalhadores mais velhos. Deverao ser prosseguidas
politicas ambiciosas de reducdo do peso da divida, de modo a
assegurar a sustentabilidade orcamental. Os sistemas publicos de
pensdes, de satude e os programas de prestagao de cuidados para os
idosos terdo que ser revistos, e sempre que necessario reformados
pelos Estados-Membros, sem deixar de preservar a solidariedade entre
as geragoes.

48. As proximas orientacdes deverdo também integrar a promocao do
desenvolvimento sustentavel.

49. O Conselho Europeu nota a necessidade de se continuar a avangar
na harmonizag¢ao das estatisticas econdmicas disponiveis.

VIII.DE ESTOCOLMO A GOTEMBURGO: CONTINUAR A
APERFEICOAR O PROCESSO

50. Lisboa integrou com éxito as questdes econdomicas e sociais. A
estratégia de desenvolvimento sustentavel, incluindo a dimensao
ambiental, a aprovar pelo Conselho Europeu de Gotemburgo de Junho,
ira completar e desenvolver o empenhamento politico no ambito da
estratégia de Lisboa. Todas as dimensdes do desenvolvimento
sustentavel deverdo ser revistas anualmente no contexto do Conselho
Europeu da Primavera.

51. Por conseguinte, o Conselho Europeu ird analisar, na reunido da
Primavera de 2002:

— 0s progressos realizados na integracdao dos objectivos do
desenvolvimento sustentavel na estratégia de Lisboa;

— a contribui¢do que o sector da tecnologia ambiental pode dar
para promover o crescimento € 0 emprego.

52. O Conselho Europeu solicita a Comissao que, na sua avalia¢do do
processo do Luxemburgo, analise a possibilidade de uma melhor
coordenagdo deste processo com os trabalhos preparatorios que
antecedem a reunido da Primavera. Visando igualmente a



simplificag¢do dos processos, 0 Conselho Europeu subscreve a intengao
da Comissao de assegurar que os principais elementos das outras
contribuigdes, incluindo das que decorrem dos pedidos de relatérios
conjuntos do Conselho e da Comissao a apresentar ao Conselho
Europeu da Primavera, sejam integradas no relatério anual de sintese
da Comissao. O relatorio de sintese, incluindo o painel de avaliagdo
sobre o acompanhamento da Agenda Social, estard disponivel o mais
tardar até ao final de Janeiro e constituird a base principal para os
trabalhos preparatdrios do Conselho. Pelo seu lado e de modo a
assegurar a coeréncia, o0 Conselho Europeu, na reunido da Primavera,
concentrard a sua orientacdo e impulso politico nas questdes de
natureza social e econémica.

PARTE I
IX. SITUACAO NO SECTOR AGRICOLA

53. O Conselho Europeu manifesta a sua preocupacao pela gravidade
da situacdo que afecta o sector agricola e a sua solidariedade para com
os agricultores e outras pessoas nas comunidades rurais. O Conselho
Europeu congratula-se com a cooperacao eficaz entre as autoridades
nacionais, ¢ salienta a sua importancia, apoiando as medidas exaustivas
que tém sido tomadas pelo Conselho, pela Comissao e pelos Estados-
Membros. Esta determinado a conter e, a prazo, a erradicar a febre
aftosa e a EEB. As ocorréncias verificadas salientam a importincia de
dispor de uma cadeia alimentar que seja segura e sustentavel para
restabelecer a confianga dos consumidores. O Conselho insta os paises
terceiros a levantarem as medidas tomadas que ndo sejam
proporcionais nem a extensao do problema nem ao principio da
precaucao. O Conselho Europeu salienta que as medidas comunitarias
terdo que respeitar a perspectiva financeira.

54. O Conselho Europeu convida o Conselho e o Parlamento Europeu
a assegurar que a decisdo relativa a criagdo de uma Autoridade
Alimentar Europeia seja tomada até ao final deste ano.

X. RELA(;C)ES EXTERNAS
Rulssia

55. A presenga em Estocolmo do Presidente Putin constitui uma
demonstragdo da importancia da parceria estratégica da Unido com a
Russia. Esta parceria devera ser aprofundada para permitir a plena
utilizacdo do Acordo de Parceria e Cooperacgdo e de acordo com a
Estratégia Comum da Unido. O didlogo no dominio da energia esta em
curso. O potencial da Dimensdo Setentrional foi reconhecido neste
contexto. O Conselho Europeu congratula-se com a comunicagdo da
Comissao sobre Kalininegrado, que considera uma base muito 1til para
as consultas sobre esta matéria. Acorda ainda em desenvolver o
didlogo politico e de seguranca com a Russia. O amplo programa de



reforma destinado a modernizar a economia russa e a melhorar as
condi¢des de comércio e de investimento foi debatido com o
Presidente Putin. A Unido continuara a apoiar estas reformas, que
também beneficiardo das novas oportunidades de cooperacao entre a
Unido e a Russia, que decorrem do objectivo estratégico da Unido
aprovado em Lisboa.

56. O Conselho Europeu sublinha que uma parceria genuina tem que
assentar em valores comuns. Reitera a sua profunda preocupagdo em
relacdo a situacdo na Chechénia e realga a necessidade urgente de uma
solugdo politica para o conflito.

57. A adesdao a OMC ¢ essencial para uma maior integracao da Russia
na economia mundial e para promover um clima favoravel ao
investimento na Russia. A Unido Europeia apoia a Russia nos seus
esforgos para preencher os requisitos necessarios a adesao a OMC e
espera que a Russia assuma plenamente 0os compromissos necessarios.
A Unido aguarda com expectativa a realizagdo da conferéncia de alto
nivel sobre a Russia e a OMC, sob os auspicios da Presidéncia e da
Comissao, em Moscovo, em 30 de Margo.

58. Para promover um desenvolvimento continuo nas relagdes
econdmicas e comerciais com a Russia, o Conselho Europeu reafirma a
necessidade de medidas adequadas para resolver urgentemente os
conflitos comerciais desde ha muito existentes, nomeadamente no que
se refere aos voos trans-siberianos.

59. O Conselho Europeu acordou em que a Unido deveria abrir a
concessao de empréstimos do BEI a projectos ambientais
seleccionados, de acordo com critérios especificos decididos pelo
Conselho.

60. O Conselho Europeu congratula-se com os significativos
progressos alcangados na negociagdo do Programa Nuclear e
Ambiental Multilateral na Federagao da Russia e apela as partes
interessadas para redobrarem os seus esfor¢os no sentido de
concluirem o Acordo até a Cimeira UE-Russia em meados de Maio.

61. O Conselho Europeu congratula-se com o 300.° aniversario, a
celebrar brevemente, de Sao Petersburgo, "a janela da Russia para a
Europa". A Unido est4 disposta a contribuir para as festividades, que
representardo uma excelente oportunidade para por em destaque o
relacionamento estreito, passado e presente, entre a Russia e os
Estados-Membros da Unido Europeia.

Organizacdo Mundial do Comércio

62. Um sistema aberto e forte de regras de comércio multilateral
proporciona a melhor base para o refor¢co do contributo do comércio
externo para o objectivo estratégico da Unido. A Comunidade devera
continuar a ter um papel activo para que se chegue a um consenso
quanto ao langamento de uma nova e ampla ronda de negociagdes



comerciais multilaterais no ambito da OMC na 4.* Conferéncia
Ministerial da OMC em Doha, prevista para Novembro de 2001. Esta
nova ronda deveré corresponder aos interesses de todos os membros da
OMC, em particular dos paises em desenvolvimento, devendo ser
preparada de uma forma transparente e inclusiva, tendo em atengdo a
necessidade de didlogo com a sociedade civil.

Processo de Paz do Médio Oriente

63. O Conselho Europeu, recordando a sua declaragao de Berlim, em
Margo de 1999, reafirma a determinagao da Unido de prestar o seu
contributo para a paz, a estabilidade e a prosperidade futura no Médio
Oriente. Como medida imediata, por forma a evitar o colapso
econdmico e institucional nos territdrios palestinianos, apela a outros
doadores internacionais para, com urgéncia, se associarem ao
compromisso da Unido Europeia de um financiamento destinado a
apoiar o orcamento palestiniano. Para o mesmo efeito, Israel devera
por termo ao encerramento das fronteiras e pagar as receitas em divida
¢ a Autoridade Palestiniana deve adoptar sem demora um orgamento
de austeridade e tomar medidas eficazes contra a corrupgao € no
sentido de uma maior transparéncia democratica.

64. A Unido trabalhara com as partes, bem como com os Estados
Unidos e com outros intervenientes internacionais, na busca de uma
solucao que permita pdr fim a violéncia e recomecar as negociagoes
com vista a um acordo no ambito das Resolugdes 242 ¢ 338 do

Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas. Neste sentido, convida o
Alto Representante Javier Solana a permanecer em contacto proximo
com todas as partes envolvidas e a apresentar um relatorio, em plena
associacao com a Comissdo, o mais tardar até ao Conselho Europeu de
Gotemburgo, sobre o modo como a Unido Europeia podera
desempenhar um papel mais dinamico na promogao da reabertura do
processo de paz.

Balcas Ocidentais

65. O Conselho Europeu reitera o empenho firme e continuo da Uniao
Europeia na estabilidade e na paz na regido, que continua a ser uma
prioridade estratégica para a Unido. Recorda o seu firme apego aos
principios da inviolabilidade das fronteiras, da integridade territorial e
da soberania dos paises da regiao.

66. Ap0s ter reunido com o Presidente Trajkovsky, o Conselho
Europeu aprovou uma declaracdo sobre a situa¢ao na antiga Repuiblica
Jugoslava da Macedonia (cf. Anexo III). Convida o Alto
Representante, Javier Solana, a acompanhar a situagdo na regido, a
manter um contacto estreito com os dirigentes e, em consulta com a
Comissao, a apresentar recomendagdes ao Conselho.

67. O Conselho Europeu expressa o seu apreco pela disposi¢ao da RFJ
e das autoridades sérvias para resolverem pacificamente o conflito na



Sérvia Meridional e congratula-se com o inicio das conversagdes no
ambito do plano Covic para alcangar uma solugdo negociada. O
Conselho Europeu confirma a disposi¢ao da UE para prestar
assisténcia a este processo e nota em especial o papel desempenhado
pela presenca reforcada da EUMM na regido. Neste contexto, o
Conselho Europeu apela as partes para tomarem as necessarias
medidas de reforg¢o da confianga de modo a diminuir as tensdes na
regido, incluindo a libertacao de todos os prisioneiros politicos
albaneses do Kosovo.

68. O Conselho Europeu apela ao Montenegro e a RFJ/autoridades
sérvias no sentido de acordarem em novas disposi¢des constitucionais
no ambito de um quadro federal através de um processo aberto e
democratico a fim de contribuir para a estabilidade na regido.

69. O Conselho Europeu apela ao novo Governo da Bdsnia-
Herzegovina para intensificar os seus esfor¢os de reforma a fim de
cumprir até meados de 2001 todas as condi¢des estabelecidas no
"itinerario da UE". Salienta que os cidadaos da Bosnia-Herzegovina
apenas poderdo avangar para a integragdo europeia no quadro de um
Estado unificado.

70. Com base nos resultados da Cimeira de Zagrebe, que oferece a
todos os paises uma perspectiva de adesdo, o Conselho Europeu
recorda a importancia da cooperagao regional, incluindo no que se
refere a justica e assuntos internos. Nota, em especial, a necessidade de
acc¢do concreta para prestar assisténcia aos Balcas no tocante a
migragao ilegal através da regido. O Processo de Estabilizacao e
Associagdo continua a ser o instrumento principal para fazer avangar o
processo de aproximagdo em relagdo as estruturas europeias. O
Conselho Europeu recorda igualmente a este respeito a importante
contribuicao do Pacto de Estabilidade, bem como de outras iniciativas
regionais.

71. O Conselho sauda os progressos que estdo a ser feitos em toda a
regido no sentido de os responséveis por abusos de poder e por
infracgdes penais, a coberto dos precedentes regimes anti-
democraticos, serem obrigados a prestar contas pelos seus actos.
Respeitar a condicionalidade politica e economica da Unido ¢ uma
parte essencial do Processo de Estabiliza¢dao e Associacdo. Tal inclui a
cooperacao plena com o Tribunal Criminal Internacional para a Ex-
Jugoslavia (ICTY).

Peninsula da Coreia

72. O Conselho Europeu esté disposto a prestar um maior contributo a
redugdo das tensodes entre as duas Coreias e concordou em reforcar o
papel da Unido no apoio a paz, a seguranca ¢ a liberdade na Peninsula
da Coreia. Espera que se registem resultados rapidos, inclusive através
de uma segunda Cimeira entre as Coreias e da aplicagdo da Declaragio
Conjunta. O Presidente do Conselho Europeu visitara Pyongyang e
Seul para conversagdes com os Presidentes Kim Jong-il e Kim Dae



Jung sobre todas as questdes de interesse para as duas Coreias e para a
Unido de acordo com os quatro elementos aprovados pelo Conselho
em 20 de Novembro de 2000.

Alteractes Climaticas

73. O Conselho Europeu aprovou a Declaracao sobre as Alteragdes
Climaticas constante do Anexo II.
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VALORESMOBILIARIOSNA UNIAO EUROPEIA
ESTOCOLMO, 23 DE MARCO DE 2001

O CONSELHO EUROPEU CONSIDERA QUE:

Os mercados financeiros tém um papel fundamental na economia da Unido Europeia
em geral. Nessa medida, reveste-se da maxima importancia a rapida implementagao
das prioridades do Plano de Acg¢do para os Servicos Financeiros. A criagdo de um
mercado europeu de valores mobilidrios dindmico e eficiente € um elemento essencial
desta estratégia.

Todas as partes interessadas deverdo envidar o maximo de esforg¢os para implementar
as medidas essenciais com vista a realizar um mercado integrado de valores
mobilidrios até finais de 2003, incluindo, nomeadamente, as prioridades estabelecidas
no relatério do Comité de Sabios sobre a Regulamentagdao dos Mercados Europeus de
Valores Mobiliarios, ¢ reconhecendo simultaneamente a necessidade de uma maior
convergéncia das praticas de supervisdo e das normas regulamentares.

Para que esse objectivo seja alcangado, h4 que acelerar o processo legislativo. A
regulamentacdo dos mercados de valores mobiliarios tem de ser suficientemente
flexivel para poder adaptar-se a evolu¢ao do mercado, assegurando assim a
competitividade da Unido Europeia e possibilitando a sua adaptagdo as novas praticas
do mercado e as novas normas regulamentares, no respeito das exigéncias de
transparéncia e de seguranca juridica.

Este objectivo pode e deve ser alcangado no pleno respeito das disposigdes do
Tratado, das prerrogativas das institui¢des em causa e do actual equilibrio
institucional.

POR CONSEGUINTE, O CONSELHO EUROPEU APROVOU A SEGUINTE
RESOLUCAO:

1. O Conselho Europeu congratula-se com o relatério do Comité de
Sabios sobre a Regulamentacao dos Mercados Europeus de Valores
Mobilidrios. A abordagem em quatro niveis proposta (principios
gerais, medidas de execugdo, cooperagao e execugao) devera ser
implementada, a fim de tornar mais eficaz e transparente o processo
regulamentar referente a legislagao da Unido Europeia em matéria de
valores mobilidrios, melhorando assim a qualidade das medidas
legislativas propostas. Este processo devera ter inteiramente em conta
o enquadramento conceptual de principios gerais enunciado no
relatorio.

2. Convida-se a Comissao a proceder sem demora a uma consulta
alargada e sistematica das institui¢des e de todas as partes interessadas
no dominio dos valores mobiliarios, refor¢gando, em particular, o
dialogo com os consumidores e os operadores do mercado.



Solicita-se a Comissao, sem prejuizo do seu direito de iniciativa, que
dé ao Conselho e ao Parlamento Europeu a oportunidade de, numa
primeira fase e para tornar o processo mais eficiente, tecerem os seus
comentarios sobre a distingao entre os elementos essenciais € as
disposigdes suplementares e técnicas.

3. A linha de demarcagao entre os principios gerais (nivel 1) e as
medidas de execugao (nivel 2) devera ser determinada numa base
casuistica, de modo claro e transparente. Essa linha de demarcagao
devera ser decidida pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, com
base nas propostas da Comissao. Solicita-se a Comissao que, ao
apresentar as suas propostas, forneca indicagdes quanto ao tipo de
medidas de execuc¢do que prevé. Desse modo, todas as partes ficardo a
saber com antecedéncia o alcance preciso e o objectivo das disposi¢des
relativas a cada um desses niveis. Todas as institui¢des envolvidas
devem respeitar as condigdes fundamentais da abordagem baseada em
niveis distintos.

Devera ser mais frequente o recurso as medidas de execucao do

nivel 2, a fim de garantir que as disposi¢des técnicas possam manter-se
actualizadas de acordo com o mercado ¢ com a evolugdo em matéria de
supervisdo, e deverdo ser estabelecidos prazos para todas as fases dos
trabalhos relativos ao nivel 2.

Solicita-se a Comissao que considere a hipotese de recorrer mais
frequentemente a regulamentos ao elaborar as suas propostas, sempre
que tal seja juridicamente possivel e contribua para acelerar o processo
legislativo. O Conselho Europeu encara positivamente a possibilidade
de permitir a aprovagao acelerada de actos (procedimento acelerado)
no ambito do procedimento de co-decisao.

4. O Conselho Europeu congratula-se com a intengdo expressa pela
Comissao de criar imediatamente um Comité dos Valores Mobiliarios,
composto por altos funcionarios dos Estados-Membros e presidido pela
Comissdao. O Comité dos Valores Mobiliarios, deliberando na sua
qualidade de 6rgdo consultivo, devera ser consultado sobre questdes de
politica, em especial, mas nao sd, para o tipo de medidas que a
Comissao podera propor no nivel 1.

5. Sob reserva de actos legislativos especificos propostos pela
Comissao e aprovados pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, o
Comité dos Valores Mobilidrios devera exercer igualmente fungdes de
comité de regulamentacdo, nos termos da Decisdo sobre comitologia
de 1999, a fim de assistir a Comissao sempre que esta tomar decisoes
sobre medidas de execugdo ao abrigo do artigo 202° do Tratado CE.

O Parlamento Europeu seré regularmente informado pela Comissao
sobre os trabalhos do Comité dos Valores Mobilidrios, sempre que este
delibere ao abrigo do procedimento de regulamentacao, e receberd toda
a documentagao relevante. Se o Parlamento Europeu resolver que os
projectos de medidas apresentados pela Comissao excedem as
competéncias de execugdo previstas na legislagdo-quadro, a Comissao



compromete-se a voltar a analisar sem demora tais projectos, tendo
escrupulosamente em conta a posi¢ao do Parlamento e expondo os
motivos subjacentes as medidas que tenciona tomar.

O Conselho Europeu regista que, no ambito da Decisao sobre
comitologia de 28 de Junho de 1999, e tendo em vista encontrar uma
solugdo equilibrada para os casos de medidas de execu¢do no dominio
dos mercados de valores mobiliarios que sejam reconhecidas, a luz dos
debates realizados, como sendo especialmente sensiveis, a Comissao se
comprometeu a evitar colidir com os pontos de vista predominantes
que possam surgir no Conselho quanto a adequagao de tais medidas.
Este compromisso ndo criara precedente.

6. O Conselho Europeu congratula-se com a inten¢ao expressa pela
Comissao de criar formalmente um Comité de Reguladores
independente, conforme proposto no relatério do Comité de Sabios.
Aquele Comité devera ser presidido por um representante de uma das
autoridades nacionais de supervisdo. Deverd definir as suas proprias
normas operacionais e manter estreitas relagdes operacionais com a
Comissao e o Comité dos Valores Mobiliarios. Exercera as suas
fungdes como um grupo consultivo para assistir a Comissao, sobretudo
na preparacao de projectos de medidas de execucao (nivel 2). Cada
Estado-Membro designara um representante de alto nivel das
autoridades competentes na area dos valores mobiliarios para participar
nas reunides do Comité de Reguladores.

O Comité devera proceder a extensas consultas, de uma forma aberta e
transparente, tal como se refere no relatdrio final do Comité de Sabios,
e merecer a confianca dos operadores do mercado.

As autoridades nacionais de regulamentacdo e o Comité de
Reguladores deverdo também desempenhar um papel importante no
processo de transposi¢do (nivel 3), assegurando uma cooperagao mais
eficaz entre as autoridades de supervisao, procedendo a analises pelos
homologos e promovendo as melhores praticas, de modo a garantir
uma implementac¢do mais coerente e atempada da legislagao
comunitéria nos Estados-Membros.

O Conselho Europeu congratula-se com a intengdo, expressa pela
Comissao e pelos Estados-Membros, de reforgar a aplicagdo do direito
comunitario (nivel 4).

7. Devera ser criado um sistema de acompanhamento interinstitucional
para avaliar os progressos realizados na implementagdo destas
propostas destinadas a assegurar um sistema de regulamentacdo mais
eficaz do mercado de valores mobiliarios, identificando os eventuais
pontos de estrangulamento. Deverdo ser apresentados as instituigdes
relatdrios regulares, no quadro do processo de acompanhamento.

8. Esta nova estrutura de regulamentacao devera estar operacional, o
mais tardar, a partir do inicio de 2002, e devera ser sujeita a uma
revisao aberta e profunda em 2004.



ANEXO 1

DECLARACAO DO CONSELHO EUROPEU SOBRE ASALTERACOES
CLIMATICAS

O Conselho Europeu, reconhecendo que as altera¢des climaticas constituem uma
ameaga global ao bem-estar e ao progresso econdmico futuros, recorda a necessidade
de uma accdo internacional eficaz para a reducdo das emissdes. O Conselho reafirma
o seu firme empenhamento no Protocolo de Quioto como base para essa acgdo e
manifesta a sua profunda preocupacao pelo facto de este Protocolo estar a ser posto
em causa. O Conselho Europeu apela a todos os seus parceiros de negociagdo para
participarem de forma construtiva na obten¢do de um acordo sobre as modalidades de
aplicag¢do do Protocolo de Quioto e para facilitarem um desfecho bem sucedido da
nova sessdo da CdP-6, que crie as condigdes para a ratificagdo e entrada em vigor do
Protocolo de Quioto até 2002.

ANEXO I11

Declaracéo sobrea ARJM
Ao Presidente Trajkovski e ao Governo da ARJM,

— reafirmamos a nossa solidariedade na actual crise e apelamos a que
continuem a reagir de forma moderada. Deverao ser desenvolvidos
todos os esforcos para evitar uma escalada da actividade militar.
Apoiamos a soberania e a integridade territorial da ARJM e a
inviolabilidade das fronteiras, em conformidade com os principios da
OSCE. Estamos determinados a prosseguir os nossos esfor¢os
colectivos e individuais, em estreita cooperagdo com a NATO, para
ajudar as autoridades a enfrentar a actual situagdo. E essencial reforcar
o controlo na fronteira entre a ARJM e o Kosovo. Agradecemos os
conselhos e o apoio prestados pelos Estados-Membros, inclusive no
dominio da seguranga;

— sdo indispensaveis verdadeiras reformas politicas internas e a
consolida¢ao de uma sociedade verdadeiramente multiétnica. Estamos
prontos a dar apoio 8 ARJM neste processo no ambito da consideravel



assisténcia que a Unido Europeia ja concede a ARJM. Isto inclui
projectos de gestao de fronteiras; apoio aos refugiados; assisténcia ao
poder local em todo o pais, incluindo um programa de melhoria das
infra-estruturas a nivel municipal; ac¢des no dominio dos direitos das
minorias, incluindo contribui¢des substanciais para a nova
Universidade da Europa do Sudeste, em Tetovo; ajuda na formacgao e
reforma judiciais, incluindo a énfase nos direitos das minorias; e
assisténcia no proximo recenseamento.

Aos dirigentes da comunidade étnica albanesa na ARJM, pedimos a continuacdo do
vosso empenhamento no processo democratico, na renuncia a violéncia e no dialogo,
e apelamos a que mantenham esse empenhamento na concretizagao das vossas
legitimas aspiracdes de consolidagdo da ARJM como uma sociedade multiétnica.

Aos dirigentes politicos albaneses do Kosovo, apelamos a que se continuem a
dissociar de forma

clara dos extremistas, condenem incondicionalmente a violéncia, e a que respeitem o
principio da inviolabilidade das fronteiras, tal como o fez o Governo da Albania.
Saudamos a sua posi¢ao de firmeza.

A todos aqueles que desafiam a legalidade internacional, dizemos que desacreditam a
causa da melhoria das condi¢des do povo que alegam defender.

A Unido Europeia decidiu na Cimeira de Zagreb que a ARJM serd o primeiro Estado
da regido a ficar ligado a Unido Europeia através do Acordo de Estabilizacao e
Associagdo, que serd assinado em 9 de Abril.

A Unido Europeia congratula-se com a adopg¢ao da Resolugdo n°® 1345 do Conselho de
Seguranca da ONU. Os objectivos da Unido Europeia encontram-se plenamente
reflectidos nesta Resolugdo. No momento em que se estdo a abrir novas perspectivas
para a regido, reafirmamos vigorosamente que nao existe futuro na Europa para
aqueles que seguem a via da intolerancia, do nacionalismo e da violéncia. A Unido
Europeia ndo dara assisténcia aos que sigam esta via. Apenas daremos 0 nosso apoio
aqueles que escolhem inequivocamente a paz, a reconciliagdo democratica e a
cooperacao regional.

ANEXO IV

DOCUMENTOSAPRESENTADOSAO CONSELHO EUROPEU DE
ESTOCOLMO

e Contribui¢do da Comissdo: Realizar o potencial da Unido Europeia:
consolidar e alargar a estratégia de Lisboa, Volume I + Volume II: Indicadores
estruturais

(6248/01 + ADD 1)

e Relatorio final do Comité de Sabios sobre a regulamentacao dos Mercados
Europeus de Valores Mobiliarios


http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm

(6554/01)

e Relatorio do Conselho (ECOFIN) sobre uma regulamentagao mais eficiente
dos mercados de valores mobilidrios na Unido Europeia

(7005/01)

e Comunicagdo da Comissdo sobre a contribui¢do das financas publicas para o
crescimento e o emprego: melhorar a sua qualidade e sustentabilidade

(5260/01)

e Relatorio conjunto do Conselho (ECOFIN)/Comissdo sobre a contribui¢do
das finangas publicas para o crescimento e o emprego: melhorar a sua
qualidade e sustentabilidade

(6997/01)

¢ (ECOFIN) Council report on the Annual Report on Structural Reforms —
2001

(6998/01)

e Relatorio do Conselho (ECOFIN) sobre a lista sucinta de indicadores
estruturais

(6999/01)

e Comunica¢ao da Comissao: Relatorio sobre o funcionamento dos mercados
comunitarios de produtos e capitais

5301/01)

e Commission Report on the implementation of the 2000 Broad Economic
Policy Guidelines

(6561/01)

e Documento do Conselho (ECOFIN) sobre os pontos principais das
Orientagdes Gerais das Politicas Econémicas para 2001

7001/01)

e Status report by the EIB on the Innovation 2000 Initiative one year after:
progress and perspectives in implementation

(6556/01)

e Conselho "Emprego e Politica Social": Conclusdes da Presidéncia

(6853/01 + REV 1 (fr))

e Parecer do Comité do Emprego sobre a comunicagdo da Comissdo: Realizar
o potencial da Unido Europeia: consolidar e alargar a estratégia de Lisboa


http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3312&LANG=1
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3313&LANG=1
http://register.consilium.eu.int/pdf/en/01/st06/06998en1.pdf
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3315&LANG=1
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3316&LANG=1
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3317&LANG=1
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3318&LANG=1

(6454/01 + ADD 1)

e Parecer do Comité da Proteccao Social sobre a Comunicagdo da Comissao:
Realizar o potencial da Unido Europeia: consolidar e alargar a estratégia de
Lisboa

(6455/01 + ADD 1+ ADD 2)

e Estudo preliminar do Comité da Protec¢do Social sobre a viabilidade das
pensdes a longo prazo

(6457/01)

e Comunicagao da Comissao: Painel de avaliagao relativo a execugdo da
agenda de politica social

(6452/01)

e Comunicagao da Comissao: "Novos mercados de trabalho europeus, abertos
a todos, acessiveis a todos"

(6453/01)

e Relatorio do Conselho (Educagdo) sobre "Os objectivos futuros concretos
dos sistemas de educagao e formagao"

(5980/01)

e Conclusoes do Conselho (Mercado Interno, Consumidores e Turismo) sobre
os aspectos do processo de reforma economica de Cardiff relacionados com o
mercado interno

(6704/01)

e Comunicagao da Comissao: "Uma estratégia do Mercado Interno para os
Servigos"

(5224/01)

e Relatorio intercalar da Comissdo: "Melhorar e simplificar o ambiente
regulador"

(7253/01)

e Plano de Accao Global "eEuropa 2002" — Aprovagao da lista de indicadores
de aferi¢ao suplementares

(6782/01)
e Commission communication €Europe 2002: Impact and Priorities

(7183/01)

e Commission communication on the Internal market for energy and natural
gas


http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3319&LANG=1
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3320&LANG=1
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3321&LANG=1
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3322&LANG=1
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3323&LANG=1
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm
http://ue.eu.int/Newsroom/related.cfm?NOREFRESH=1&MAX=1&BID=75&GRP=3325&LANG=1
http://europa.eu.int/comm/stockholm_council/reference_en.htm

(7218/01)

e Carta Europeia das Pequenas Empresas: Relatério Anual de Implementagao

(7125/01)

¢ Primeiro relatorio da Comissao sobre os progressos verificados na realizagao
do Espago Europeu da Investigagdo e da Inovacao

(7254/01)

e Projecto de relatorio do Conselho Europeu ao Parlamento Europeu sobre os
progressos alcancados pela Unido Europeia em 2000

(6879/01 + COR 1)
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